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Getting Started

1. Remove Air Freshener from its container. ® R

Please dispose of packaging in a responsible manner. . |‘ (Q‘&"_D .

2. Installing Batteries 'lf\'/' A\

@ Locate Battery Door on bottom of_uni_t. Battery Door —
Press Battery Door and the tray will eject. - Press to release drawer

Install 3 "AA" batteries in the direction

shown on the Battery Tray.

* Alkaline and NiMH batteries are recommended. Rechargeable "AA"
batteries are acceptable. Do not mix old and new batteries. Do not
mix Alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable (nickel-cadmium)
batteries.Do not use Lithium-lon Rechargeable batteries.

Power Button

© Reinstall Battery Tray into the device.

* Note that the Battery Tray can only be installed in one direction.

3. Turn Power On

Press the Power Button located on the side of the
device. The Power symbol (¢h) will illuminate and
begin to flash every 5 seconds. The Air Freshener is
now working. Operation is extremely quiet. If the
symbol does not flash, the batteries are either
completely drained, or installed backwards.

Important Safety Information

Read all instructions before using this lonizer.

* NEVER use device in freezer.

* Keep out of reach of small children.

* There are no filters to replace. Do not disassemble the ionizer for troubleshooting.
 This device is not edible.

* Do not wash or submerge the device in water. If dirty, clean with a damp cloth. Do not allow food or
liquid to enter into the device.

® This product is not dishwasher safe.
¢ Do not mix old and new batteries.
o Install batteries only in the direction shown on the battery tray.

» Dispose of batteries in a responsible manner after their useful life. Prolonged storage of dead batteries in
the device may cause leakage.

* This device creates ozone. Do not directly breathe ozone as it can cause respiratory distress to
sensitive people.

* Operate device on a flat, stable surface. Avoid operating device on its side.

. J

4. Ready to Use

Place the unit on the top shelf in the refrigerator, or in a
vegetable drawer, with the Power Button facing out.

5. Replacing Batteries

When the greenPower Button begins to flash rapidly,
the batteries need to be replaced. Remove the Battery
Tray and install new batteries (see step 2 above).

* Battery life depends on the refrigerator temperature and the battery type.




Fresh Slice

Manuall de operacion

Desde 1906

Registre su producto hoy
www.lasko.com/product-registration/
Podras disfrutar de los siguientes beneficios:

- Soporte eficiente y avanzado
- Actualizaciones acerca del producto en el futuro
Escanee con un teléfono inteligente

Lea y Guarde Estas Instr

Lea culdadosamsnle las instrucciones antes de intentar armar, instalar, usar o dar man
tenimiento al producto descrito. Protéjase a si mismo y a los demas cumpliendo con toda
la informacion de seguridad. El no segulr las instrucciones podria resultar en lesiones
personales y/o dafios a la propieda

Este Ambientador esta disefiado para ser usado como calefaccién complementaria. Este
No esta destinado para ser usado en

Tiene Preguntas? Necesita una Parte?
Por favor no regrese el producto a la tienda!
Contacte al departamento de servicio al cliente

de Lasko Products: (800) 233-0268

Lunes - Viernes 8am a 5pm (Tiempo del Este)

(Valido en EE.UU., sus territorios, y Canada (ini ©s para uso

Partes Incluidas

(ﬁ‘&"_g
| NS
, —_—
Compuerta de la bateria
Presione para liberar el cajon . )

Botén de
encendido

Informacion de Seguridad Importante

Lea todas las instrucciones antes de utilizar este lonizador.

[ A ADVERTENCIA |

* NUNCA use este dispositivo en el congelador.

* Mantener fuera del alcance de nifios pequefios.

* No hay filtros para reemplazar. No desmonte el ionizador para solucionar el problema.
* Este dispositivo no es comestible.

* No lave ni sumerja el dispositivo en agua. Si esta sucio, limpie con un pafio himedo. No permita que
alimentos o liquidos entren en el dispositivo.

 Este producto no es seguro para lavavajillas.
* No mezcle las baterias viejas con las nuevas.
¢ Instale las baterias sélo en la direccion que se muestra en la bandeja de la bateria.

* Deseche las baterias de manera responsable después de su vida Util. EI almacenamiento prolongado de
baterias agotadas en el dispositivo puede provocar fugas.

* Este dispositivo crea ozono. No respire ozono directamente ya que puede causar dificultad respiratoria a
las personas sensibles.

* Opere el dispositivo en una superficie plana y estable. Evite el funcionamiento del dispositivo sobre un lado.

(S J

asos Iniciales

1. Saque el Ambientador de su contenedor. ® e
Deseche el empaque en una manera responsable. i i
.. . | |
2. Instalacion de las baterias ‘ﬁ!-‘
\/

A Ubique la compuerta de la bateria en la parte
inferior de la unidad. Presione la compuerta de la
bateria y se expulsara la bandeja.

Instale 3 baterias "AA" en la direccion que se
muestra en la bandeja de la bateria.
* Se recomiendan las baterias alcalinas y NiMH. Las baterias "AA"
recargables son aceptables. No mezcle baterias viejas con las nuevas.
No mezcle baterias alcalinas, estiandar (carbon-zinc) o recargables
(niquel-cadmio). No utilice baterias recargables de iones de litio.
© Vuelva a colocar la bandeja de la bateria
en el dispositivo.
* Tenga en cuenta que la bandeja de la bateria sélo se puede
instalar en una direccion.

3. Encienda

Presione el boton de encendido que se encuentra en
la parte lateral del dispositivo. El simbolo de Encendi-
do (&) se iluminard y comenzara a parpadear cada 5
segundos. El Ambientador ahora esté funcionando.
La operacion es extremadamente silenciosa. Si el
simbolo no titila, las baterias estdn completamente
agotadas, o se instalaron al contrario.

4. Listo para usar b/ 4
Coloque la unidad en el estante superior del refriger- '
ador, o en un cajén de verduras, con el boton de
encendido hacia fuera.

5. Reemplazar las baterias

Cuando el botén verde de Encendido empieza a titilar
rapidamente, es necesario sustituir las baterias. Retire
la bandeja de la bateria e instale baterias nuevas (ver
el paso 2 anterior).

* La duracién de la bateria depende de la temperatura del refrigerador y el
tipo de baterfa.

Solucion de problemas

Si el lonizador no funciona, consulte la seccién "Pasos iniciales" en la pagina 6. Si usted tiene un
problema que no puede resolver con los pasos mencionados en este manual, péngase en contacto
con la Asistencia Técnica al 1-800-233-0268, de lunes a viernes, de 8 a.m. a 5:00 p.m., hora del Este.

( A ADVERTENCIA |

Para reducir el riesgo de descargas eléctricas e incendios, por favor siga las siguientes instrucciones.
La limpieza del lonizador regularmente le ayudara a mantener su eficiencia.
- NUNCA coloque el lonizador dentro o cerca del agua.
- NUNCA intente desmontar el lonizador.
- Limpie el cuerpo del lonizador sélo con un pafio suave himedo.
& - NUNCA use ALCOHOL o SOLVENTES como gasolina, benceno,
diluyente de pintura u otros limpiadores agresivos.

MANTENIMIENTO: Para realizar los servicios de mantenimiento, distinto al mantenimiento general del usuario,
comuniquese con el Servicio al Cliente al 800-233-0268, de lunes a viernes, de 8 a.m. a 5 p.m. hora del Este.
ALMACENAMIENTO: Guarde el lonizador con estas instrucciones en la caja original en un lugar fresco y seco.
ELIMINACION DE DESECHOS: Los materiales de empaques corrugados son reciclables. Para una eliminacion

de desechos de este producto en una manera responsable con el medio ambiente, comuniquese con su
proveedor local de servicios de eliminacion de desechos o visite www.1800recycling.com®. /

.

) GARANTIA LIMITADA DE UN ANO
(VALIDO EN EE.UU., SUS TERRITORIOS, Y CANADA UNICAMENTE)

QUE CUBRE ESTA GARANTIA: Este producto esta garantizado contra defectos de mano de obra y/o materiales.
CUANTO DURA ESTA GARANTIA: Esta garantia se extiende sélo al comprador original del producto y es valida por un (1)
ano a partir de la fecha de la compra original o hasta que el comprador original del producto venda o transfiera el producto,
lo que ocurra primero.

QUE HARA LASKO: Durante el periodo de garantia, Lasko, a opcién propia, reparara o reemplazara cualquier parte o
partes que demuestren ser defectuosas o reemplazara el producto completo por el mismo modelo u otro comparable.
Para todas las reclamaciones de garantia, se debe devolver el producto a Lasko Products, Inc. a cargo del cliente con la
prueba de compra dentro del periodo de garantia. Comuniquese con el departamento de atencién al cliente de Lasko para
obtener una Autorizacion de Devolucion (“RA”, por sus siglas en inglés"). NO devuelva los productos sin una RA o no se
procesara la reclamacion de la garantia.

QUE NO CUBRE ESTA GARANTIA: Esta garantia no se aplica si el producto se ha dafiado o ha fallado debido a un
accidente, operacion o manipulacion incorrectas, dafio en el envio, abuso, uso incorrecto, o reparaciones no autorizadas
que se hayan realizado o intentado. Esta garantia no cubre los costos de envio para la devolucién de productos a Lasko
para su reparacion o reemplazo. Lasko abonara los cargos de envio de devolucion a Lasko con posterioridad a las
reparaciones o el reemplazo bajo garantia.

CUALESQUIERA Y TODAS LAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS (INCLUYENDO, SIN LIMITACION,
CUALESQUIERA GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIABILIDAD), DURAN [UN] ANO[S] A PARTIR DE LA FECHA
ORIGINAL DE COMPRA O HASTA QUE EL COMPRADOR ORIGINAL DEL PRODUCTO VENDA O TRANSFIERA EL
PRODUCTO, CUALESQUIERA DE AMBAS QUE OCURRIERA EN PRIMER LUGAR Y EN NINGUN CASO LA RESPONS-
ABILIDAD DE LASKO BAJO CUALQUIER GARANTIA EXPLICITA O IMPLICITA INCLUIRA (1) DANOS INCIDENTALES O
POR CONSECUENCIA POR CUALQUIER CAUSA QUE FUERE, O (I) REEMPLAZO O REPARACION DE CUALESQUI-
ARENOS, CORTA- CIRCUITOS O TOMACORRIENTES. INDEPENDIENTEMENTE DE CUAI ALQUI
DECLARACION CONTRARIA, EN NINGUN CASO LA RESPONSABILIDAD DE LASKO BAJO CUALQUIER GAHANTIA
EXPLICITA O IMPLICITA PODRA EXCEDER EL PRECIO DE COMPRA DEL PRODUCTO Y DICHA RESPONSABILIDAD
TERMINARA AL VENCIMIENTO DEL PERIODO DE GARANTIA.

Algunos estados y provincias no permiten limitaciones sobre la duracion de una garantia implicita, o sobre la
exclusion o limitacion de los dafios incidentales o por consecuencia, por lo tanto dichas exclusiones o limitaciones
podrian no aplicarse en su caso. Esta garantia le otorga a usted derechos legales especificos. Usted
también podria tener otros derechos que varian de estado en estado y de provincia en provincia.

Se requiere prueba de compra antes que se acepte un reclamo bajo garantia.



